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Istruzioni per l'uso
Mode d’emploi
Instructions for use
Gebrauchsanleitung
Gebruiksaanwijzing
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Altezza del sedile
Seat height
Hauteur de I'assise
Sitzhohe

Zithoogte
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Arresto schienale
Backrest locking mechanism
Blocage du dossier
Arretierung Rickenlehne
Verstelbare rugleuning
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Intensita di sostegno dello schienale
Backrest support

Résistance du dossier

Stitzkraft Riickenlehne

Steunkracht rugleuning
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Regolazione larghezza dei braccioli
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Profondita di seduta

Seat depth Armrest width

Profondeur de I'assise Largeur des accoudoirs

Sitztiefe Armlehnenbreite

Zitdiepte Breedte armleuningen
1
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Regolazione in profondita dei braccioli
Armrest depth

Profondeur des accoudoirs

Armlehnentiefe

Diepte armleuningen
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Regolazione del sostegno lombare
Lumbar support height

Hauteur du support lombaire
Lumbalstitzenhdhe

Hoogte lumbale ondersteuning

o

Profondita dei braccioli 30°dx / 30° sx
Armrest depth 30°dx / 30° sx

Profondeur des accoudoirs 30°dx /30° sx
Armlehnentiefe 30°dx / 30° sx

Diepte 30°dx / 30° sx armleuningen

Altezza dei braccioli
Armrest height
Hauteur des accoudoirs
Armlehnenhdhe

Hoogte armleuningen
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Poggiatesta fisso
Fixed headrest
Appui-Téte fixe
Feste Kopfstltze
Vaste hoofdsteun
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